0 X 4% Matthew 18:21

ARBF . PhAR#E AT | Then Peter came to
’ > Jesus and asked,
*’\ ‘ﬁ-ﬂ‘ﬁ;&\ﬁ: "Lord, how many
[ £, &P |times shall | forgive

R &K, RE4 | mybrother when he
o4k & kR 7 B sins against me? Up

v o L
‘b;k-;,]- )’X% ? J to seven times*




0 X 4% Matthew 18:22

Rk [ R¥E Jesus answered, "I

tell you, not seven

‘ﬁ"éﬁ» AR E L times, but seventy-
K, 7 &ZFEXT |seventimes.
Bk,




0 X 4#&& Matthew 18:23-24

“"Therefore, the
kingdom of heaven is
like a king who
wanted to settle
accounts with his
servants. As he
began the settlement,
a man who owed him
ten thousand talents
was brought to him.




0 X4 & Matthew 18:25

B & A% A 4+ | Since he was not able

- s . to pay, the master
ﬁﬁz%, EA ordered that he and

ot e A e Al his wife and his
F %, i —1n | children and all that

P A ey #k & 7 4% | he had be sold to
5 3 repay the debt.




0 X #%& Matthew 18:26-27

AREE A KGR £ “The servant fell on

. . his knees before him.
e, ®: £/ '‘Be patient with me,"

’ EE‘&, *‘?* he begged, ‘and | will
RAEEFo pay back everything.'
] RBEAGKEIA The servant's master

took pity on him,
HHT RS, fo Y

canceled the debt and

PFEXT, £E |let him go.
Ak




0 X4 & Matthew 18:28

“"But when that
servant went out, he

RAbay— AR X found one of his

fo+ R SRT ’ 12 #| fellow servants who
F M, 4% 4wbYeE| owed him a hundred
B, R®: [HKiedk denarii. He grabbed

- e him and began to
\ |
ReER! ] choke him. 'Pay back

what you owe me!' he
demanded.

[ IRBEARR, 8




B X #%& Matthew 18:29-30

A 84 B) £E 3E4 48 S| “His tellow servant

. 5 - | fell to his knees and
:’]M’&, *: [ S begged him, '‘Be

RKE, MFRBLF patient with me, and |
o will pay you back.’

M RH, #¥Fdeiw| Buthe refused.
ThABR, 43 Instead, he went off

and had the man

TR &1 thrown into prison

until he could pay the
debt.




0 X4 & Matthew 18:31

B B4 & R4k B | When the other

servants saw what
MEFRLETR, & had happened, they

B FAREFT | were greatly

Ao distressed and went
and told their master
everything that had
happened.




0 X4 & Matthew 18:32

AR IAYTH * “"Then the master

. .> | called the servant in.
’ ﬁ'%ﬁ rﬁ"]i ‘You wicked servant,'

R F ! ﬁ’\*fﬁﬁ. he said, ‘| canceled all
, RILIEARPT K 89| that debt of yours

BeT, because you begged
me to.




B X 4% Matthew 18:33-34

2 R R &k b 44 84| Shouldn't you have
Y had mercy on your
R4, @"ﬁ‘ b b 4 fellow servant just as

%? ] A K% had onyou?In
, Jeft 3L &8 F ) 49| anger his master
. EnEFTHHL turned him over to the

jailers to be tortured,
until he should pay
back all he owed.




0 X4 & Matthew 18:35

BB AZSTRBRS “This is how my
heavenly Father will
ﬁ%lggi’ ; L treat each of you

unless you forgive

wMT. | your brother from
your heart.”




(R B A
(Be forgiven and forgive)
N 18:21-35
(Matt.18:21-35)
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"2 | #Y{EE — Corrie Ten Boom -

(The Arthur of “The hiding place”)

B RAERZR ~ TERERE - 0 - FeEp
SREFSERG ~ E BRAOMAR R - BT A[ 2L
FEE - BfRER ~ TEHRER ~ AEEEX -~ JIE
S EEZ - (18:21-22)
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Then Peter came to Him and said, “Lord,
how many times could my brother sin
against me and | forgive him? As many as
seven times?”

‘I tell you, not as many as seven,” Jesus
said to him, “but 70 times seven.” (18:21-22)
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R EAYEE A HYEE

The metaphor of “A slave without mercy”.

IR FEE fJIﬂ1TEl’JITI1$ B MR TEE -
(e MR BN IRAYER T -

Shouldn’t you also have had mercy on your
fellow slave, as | had mercy on you ...
forgive his brother from his heart.
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—{EE &R A - B e 2 30
FCHVESE - MRCR—EE BB ARTA -

A man who is truly received the forgiveness
from God should be influenced by His
forgiveness and become a person willing to
forgive other people.
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RPISFROEARTF R - RE(E ~ BN E
HREC ~ JiZ Wﬁﬁﬂ%ﬂ’] A Eﬁﬁ/\
R~ RISAANEE © ) (952:8-9)

“For you are saved by grace through faith,
and this is not from yourselves; it is from
God'’s gift — not from works, so that no one

can boast.” (Eph.2:8-9)
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R E R E I EN R~ BT (e
ZERTTHYEE © | (8Y8:39)

“If you were Abraham’s children, you would
do what Abraham did.” (John8:39)

IR EERRMLIREYE A~ BB IREE - |

" Shouldn’t you also have had mercy on
your fellow slave, as | had mercy on you ?”
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IR~ R IR ~ B TREE ~ BERNRE
R ERERHVIEE - AREBERR - EEMR -
PR - M T SR 1 Hﬁﬂ_\ X
B — VI IR A | (5f87:18-19)
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“Who is a God like you, removing iniquity
and passing over rebellion for the remnant
of His inheritance? He does not hold on to
His anger forever, because He delights In
faithful love. He will again have compassion
on us; He will vanquish our iniquities, You
will cast all our sins into the depth of the
sea.” (Micah7:18-19)
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CERIGEAEAS ) F1 T RIS
J5—HEAY A ]
“The character of love and forgiveness” and

“The truth of being righteous by faith” are
two sides of the same coin.
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CIRPESIREY ~ B EEAIZEE T [
AfEEIRER Sy ~ BR—EDRZ A an 2 BHY »

P DL EEaEA, - BRI ES 2 A H
ek o (RZAI3:7)

“Husbands, in the same way, live with your
wives with an understanding of their weaker
nature yet showing them honor as coheirs

of the grace of life so that your prayers will
not be hindered.” (1Pet.3:7)
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EERA > BIUX=E  SERA - HFF
B o (Bkld:1)
“Every wise woman builds her house, but a

foolish one tears it down with her own
hands.” (Prov.14:1)

ARG EE - SASAERAT R T
o (JBk25:11)
“A word spoken at the right time is like gold
apples on a silver tray.” (Prov.25:11)
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Carl, Edith, and FET-HVIE
The story among Carl, Edith, and Masako



C.S. Lewis @ ' @i Eidk ANFHFTERRY A IR
BRI SE 2 AT AHYIEIT ©

C. S. Lewis : “The forgiveness is

transcending so called justice of human
being, it forgives the sinful actions one

cannot completely forgive.”
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YR~ IR 2 ER - B I
—VUEE ~ & z.;'ﬁéﬁrfﬁmﬁaﬁ%ﬁé M DA
BZEME ~ FIEEL ~ IRIELEERD ~ B4

%Eﬁfﬁéﬂ/@ﬁ%iﬂﬂmﬁ 1% o (F54:31-32)

“All bitterness, anger and wrath, shouting
and slander must be removed from you,
along with all malice. And be kind and
compassionate to one another, forgiving
one another, just as God also forgave you In
Christ.” (Eph.4:31-32)
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S5~ A (Anger, forgive)
B I Y

Anger — A heart as slave of sinful nature
TR - T

Forgive — A heart as Christ’s heart




TR« ERGEOEEERREH T - B
RIABREBRFFIRM T > 4 (K18:35)
“So My heavenly Father will also do to you if

each of you does not forgive his brother
from his heart.” (Matt.18:35)

e




RG] PN N (A 1’]*@[3’]% QU
IRFIEYZEIE » ARIPIA B ARYAEIE - IR
RLWA BRI 5 (K6:14-15)

“For if you forgive people their wrongdoing,
your heavenly Father will forgive you as
well. But if you don’t forgive people, your
Father will not forgive your wrongdoing.”
(Matt.6:14-15)
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IR FEE LR Y I_JHD (G BAE M FRPEE ---
(e LR BARAYEE T -
Shouldn’t you also have had mercy on your
fellow slave, as | had mercy on you ...
forgive his brother from his heart.
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HEZHAT » FERTEA—EEE AR
God truly loves us, and wants us to be men
willing to love others.

R - BB — R ARIA
God shows grace to us, and wants us to be
gracious to others.
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A > ZERATEC R B AR A
God has compassion on us, and wants us
to be men with compassion.

R - BRI — R ARIA -
God forgives us, and wants us to be such
people to forgive others.
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